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The article reveals relationship between the problems of the general theory of the text and the problems of its relative typological
description in the context of modern linguistic researches. The relativity of text continuum systematization is characterized
as the dominant tendency, the reasons and conditions of which are analyzed using the tools of traditional semantics.
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YIK 811.133.1

B cmamwe paccmampusaemcs npobrema ompasicenust asmopcKoll Kapmunvl MUpa 6 nepesooe NOIMU4EcKo20 mex-
cma. Tlockonvky ananuz mvicieobpazos no3eosem Noayuums 00CMAmMoOYHO NOOPOOHYIO U 00BEKMUBHYIO KAPMUHY
SA3LIKOBOU JUYHOCMU ABMOPA, GbIOOP JTUHCBOKOSHUMUBHOU RApAdueMbl Npeocmasisiemcs Haubonree YOauHulM
0711 peuleHusi NOCMABNIeHHOU UCCAe008amenbCKoll 3a0ayu. B kauwecmee npumepa nodo6Ho2o ucciedo8anus nRpUsoOUn-
ca ananuz «Kanob npexpacuou opyacetinuyvly Dpancya Buiiona u neckoavkux sapuanmos nepesoda 0Oaniadvl
HA PYCCKULl SI3bIK C UCNONb308AHUEM KIACCUDUKAYUU KOZHUMUBHO20 nepegoda memaghop. OcHosHble 00pasbl, UCHOTb-
3yemvle agmopoM, NpedCmasieHbl 8 Bude Memaghopuieckux mooeell, UMeIouux Gpetmoso-cilomosyo CIMpyKmypy.

Krouesvie cnosa u ¢hpazei: NOITHYESCKUIA IEPEBOJT; ABTOPCKAs KAPTHHA MUPA; KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA; KOHIICIIT;
MeTadopa.

InoTHukoBa Mapus BsiuecsiaBoBHAa, K. (QHUIION. H.
Ypanvckuii cocyoapcmeennwiii nedazocuneckuil ynugepcumen
plotnikova_mary@mail.ru

OTPAXKEHUE ABTOPCKOI KAPTUHBI MHPA B IEPEBOJAX TO3TUYECKOI'O TEKCTA
(HA ITPUMEPE KOHUENTYAJIbBHOU TUXOTOMHUH «MOJIOAOCTb - CTAPOCTb»
B «KAJIOBAX IPEKPACHOMU OPYKEUHUIIbI» ®. BUMOHA)

Tounoe BoCcHpOW3BEACHNE aBTOPCKON KAPTHHBI MHPHI SBISICTCS OMHON M3 HEHTPATBHBIX MPOOIeM XyHZ0)KeCTBEH-
HOTO TIEpeBOJIa B pyciie MPeodaiaromieid B COBPeMEHHOM JIMHTBICTHKE aHTPOIIOIIEHTPUIECKOH KoHTenuy. Hanboree
YIQ4HBIM B 3TOH CBSI3M MPEACTABISCTCS TMHIBOKOTHUTHBHBIN ITOJIX0/T K HCCIIEIOBAaHHUIO MOATHIECKOTo mepeBosa [10].

Teopust KOHIENTYyabHONH MeTadOphl, aKTUBHO Pa3BUBAIOIIASICS B OTEUECTBEHHOW M 3apyOeKHOW JIMHTBUCTHUKE TIO-
CIIEJTHUX JIECSATHIICTHH, akTHBHO NPHBJIEKaeT BHUMaHue ncciieoBatenei [1-5; 7; 8; 11-14]. Meragopudeckoe npeacTas-
JIEHUE OTKPBIBAET IIUPOKUE BOZMOXKHOCTHU JUIsI MAKCUMAJIBHO MOJTHOM Mepeauy aBTOPCKOI KapTUHBI MUPa B IEPEBO/IE.

KorHuTuBHBIN NOAXOA K mepeBoay MeTadopsl MpeArnonaraeT BhIJEJICHUE CLEHapus MeTa(OpHIecKoro pasBep-
THIBaHUS, OCHOBAaHHOTO HAa HAJHYMH JTHOO OTCYTCTBHU KOHILICNTYaJbHOTO CHBHIA MEXIy HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
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1 A3BIKOM TIepeBoja. B maHHOI cTaThe MBI MpHAEp)KUBacMCs KIACCH(PHUKAINKI CIIOCOO0B KOTHUTHBHOTO IIEpPeBOJa
Metadop, npeanoxenHoi A. Jleitnan (Deignan), /1. I'aGpuc (Gabrys) n A. Comnbcka (Solska):

® aHaJIOTMYHAs KOHICTITYaJ bHas MeTahopa 1 SKBUBAJICHTHOE JIMHIBICTUYCCKOE BhIpaxkeHue (nanee — AKMBJIB);

e aHaJOrMyYHas KOHLENTyalbHas MeTadopa U MHOE JIMHIBUCTHYECKOE BeIpaxxeHue (nanee — AKMUJIB);

® HCIIOJIb30BaHKME MHOW KOHIENTYallbHOI MeTadops! (nanee — MKM);

e CJIOBa M BBIPQXKEHUS C aHAJIOTMYHBIMU NPSIMBIMU 3HAUYSHHUSIMH, HO Pa3HBIMU MeTa(OpHUUECKIMMHU 3HAYCHUSIMH
(manee — ATI3PM3) [15, p. 355].

B kxauecTBe Marepuana nuccieroBaHUs B JaHHON cTaThe ucnonb3yercs Oamtana @. Buitona JKanobw [lpexpac-
noti  Opyoxcetinuyvr  [6, c¢. 118-126] m mepeBomsl AaHHOW Oamragsl Ha PYCCKUH  S3BIK, BBIMOJHEHHBIS
®. MengenscornoM [Tam xe], FO. KopueeBbim [Tam xe, c. 409-412], 1O. KoxxepHukoBsiM [Tam ke, c. 412-415],
B. Opnom [Tam xe, c. 405-409].

JKanobwr Ilpexpacnoti Opyoicelinuybl — oHa U3 napoauitHeIx O6amian @. Buitona. Croxer Oamaabl 3aMMCTBOBaH
n3 3HaMeHUTOro Pomana o Poze. Tem He MeHee, TiaBHas repouHst Oayuiaapl, [IpexpacHas OpyxelHuUIa, CUUTAETCS
peanpHO CyIecTByIommMM mepcoHakeM. OHa poamiack B 1370-x romax, u BuitoH Mor BcTpeuaTsh ee, Koraa oHa Oblia
yke o4eHb crapa. [ToJ Mackoi opy>KeHHHIBI CKPBIBACTCS TIPEICTABUTEIFHAIA TPEBHEH MPOPECCHH, O YeM CBHICTEIh-
CTBYET TpojoiDKeHue damansl — banada-3asem [Ipexpacnoii Opyorceiinuyel eyisimum oeskam [Tam xe, c. 126-136].
Jemo B ToM, uto B CpeiHHE BeKa MMyOJIHMYHBIC JOMa HEPEIKO MPSATAIICH 32 BEIBECKAMH JABOK, IPAYCUHBIX U APYTHX
3aBeJICHUI Cephl yCIyT.

Tema TeneCHOCTH SBISCTCS OJHON U3 IEHTPAIBHBIX B TBOpUYecTBe BuitoHa. MeTaMopdo3kl Tea 3a4acTyr0 HHTE-
pecoBai aBTOpa HUIYTh HE MeHee, 4eM IBIbKeHus nym (Baniada nosewennvix [Tam xe, c. 328-332], Cnop oyuu
u mena Butiona [Tam xe, c. 318-322] u ap.). CoxayieHre o0 MpoNIe/el FOHOCTH TaKXXKe TUITMIHO JJIsI T033uK BuiioHa.

B KOHTEKcTe JaHHOTO MPOM3BEACHUS MOXHO BBIIENHUTH cienytomue meradpopudeckue monenun: CTAPOCTD —
3TO MPECTVYIIHUK, CTAPOCTb - O3TO YBAJAHUE, MOJIOAOCTH — OTO PACHBET, MOJIOJOCTD —
3TO BJIACTb.

CrapocTh KpaZeT MOJIOJOCTh M youBaeT KpacoTy. OHa HaCTHTaeT BHE3aITHO M MOpakaeT Bce Teso. Buiton Haum-
HaeT 6amtany ¢ nepBoi metadopudeckoit Mmogenu CTAPOCTD — OTO INPECTYITHUK. B pamkax maHHOW KpUMH-
HaJIbHOM MeTaophl MOXKHO BBIIENUTE QPEHM npecmynuuku u ux cneyuaiusayus, a TakxKe CIOTHl youiya M 60p:
Hal! viellesse felonne et fiere, pourquoi m'as si tost abatue — 6yks. O, cmapocme, KogapHas u 20poas, nouemy msl
vouna mens max pano. IlepeBoIuMKN HCIIOIB30BaJIM Cileaytolue crocoOsb! nepeona meradops: AKMDJIB (1 cayuaii):
Ax, cmapocmb noonas, 3a umo dce mens max ovicmpo mol ceyouna? (nep. 0. Kopneesa); AKMUIIB (1 cayuaii):
Ax, cmapocme omas, 3a Ymo dce mvl ROOKOCUIA dcusnvb morw? (nep. B. Opaa); UKM (2 cayuas): O, yeadauws uac
snocuacmubiii! 3auem max pano nacmynun? (nep. ®@. Menoenvcona) // Ax, cmapocms, cmapocms! Pox yocacHuiil,
3ayem mwvl pano max nacmue? (nep. FO. Koowcesnuxosa).

B nmanHoi#i cTpode MOXKHO BBIIEIUTSH elle oaHy Meradopuueckyro moaeis: MOJIOJOCTD — 3TO BJIACTS tollu
m'as la_haulte firanchise, que beaulté m'avoit ordonné — 6yxs. Yrpana y mens 02pomuyio 61acmo, KOMopylo 0daia MHe
kpacoma. TlepeBOTIMKH UCTIONB30BAIM CIIEMYIONINe CIIoco0b! nepeBoa Metadopsl: AKMOJIB (1 cayuaii): Jluwurace
eracmu s 6epxo6Hou, oapogannou mue kpacomou (nep. FO. Koowcesnukosa); AKMWIIB (1 cayuau): A de3 3a3penus
eepmena nonom, nucyom, kynyom aoovim (nep. IO. Kopneesa); UIKM (2 ciyuas): B mens enoonsnucy 6e3 Konya, s Kpa-
comoii ceoetl mep3sana (nep. B. Opna) // Bedw 5 1106020 2opoeya kozda-mo cpasy noxopsina (nep. @. Menoenvcona).

OpHa U3 JOMUHAHTHBIX MeTadopuueckux mojeneit 6amwtagsl — MOJIOJJOCTD — DTO PACIHBET npezacrarieHa
¢dusnonornyeckoit Meradopoid. Buiton B neTansx onmchIBaeT KpacoTy MOJIOZOTO JKeHCKoro Tena. dpeim gusuoio-
2uyeckie opeansl B JTaHHOW MeTa(OopHIecKOd MOJIENH IPEICTaBIICH CIOTAMU 100, 6040Cbl, OPO8U, 21a3d, HOC, Yull,
no0bopodok, auyo, 2yowl, nieyu, pyku. [1epeBoaIMKN UCIOJIB30BANIH CIEAYIOLINE CIIOCO0bI IepeBoia MeTaophI:

Qu'est devenu ce front poly — 6yxs. Ymo cmano ¢ smum enaokum n6om: AKMDIIB (1 cayuaii): I'oe 6envlii 1006,
u xoocu enadv (mep. B. Opra); AKMWUIIB (3 cayuas): uucmoui 100, enaza niaeHsswiull 6eiusnou
(nep. 10. Kopneesa) Il Ymo cmano ¢ smum wucmoim n1oom? (nep. ®@. Menoenvcona) Il em 106 evicoxuil, uucmoiii
cman (nep. IO. Koscesnurosa).

Ces cheveulx blons — 6yks. C smumu ceemavimu sonocamu: AKMWIIB (4 cryuas): U 3010mulx 6oroc nomon
(nep. IO. Kopueesa) // I0e medv 6onoc? (nep. @. Menoenvcona) // Yem cmanu kyopu szonomsie (nep. FO. Kooices-
nuxoea) Il 1 smu xyopu sonomeie? Ux ne moznu me eosdiceramo dcenamvle u xorocmoie! (nep. B. Opna). Sourcilz
voultiz — OykB. ewbienymubimu Oyeoui 6possimu. JIaHHBIA CIOT TpeJICTaBiIeH JUIlb B 2 BapuanTax nepeBoga: AKMOJIB
(1 cnyuair): I'oe bposu-apxu (nep. FO. Kopreesa); AKMWIIB (1 cayuaii): I0e bposu-cmpenvi? (nep. @. Menoenvcona).

Grant entroeil, le regart joly, dont prenoie les plus soubtilz — OyxB. [Llupoko paccmagnenHbiMu e1a3amu, Mu-
JIBIM 832715100M, KOMOpbIU cuumanu camvim npouuxknosennvim: UKM (4 cayuas): U e30p, 6 cepoya cmpyueuiuil
3HOU ceoeto depzocmoio wanvHou (nep. 0. Kopneesa) // I'0e 632140, komopulil dcee 02HeM, Cpaxicas HacMepmy
camvix cmenvix? (nep. @. Menoenvcona) // U 630p, komopwiti max oaucman (nep. FO. Koowcesnukosa) // U 32150
Henobeoumvili mou? (nep. B. Opna).

[TepeBomunKH MCTIONB30BaMN MIWIHTapHYo Metadopy (2 cryuasn) (I0e 832150, Komopwill Jce2 02HeM, cpaxicas
Hacmepmsb _camvlx cmenvix?// U 32110 nenobedumviii mou?), a Takke npupogomopdbuyro meradopy (2 cayuas)
(U s30p, 6 cepoya cmpyuswiull 3HOU C8oel0 0ep30cmbio watbhol // I 0e 32150, KOmopvlil Jicec ocHeMm), HE CBOH-
CTBCHHBIC OpPUTHHAITY.

Ce beau nez droit, grant ne petit — OykB. 1 smum Kpacugbim HOcoMm, Hu Ooavuum, Hu mareHvkum: AKMOJIIB
(2 cnywasn): U woc, nu Onuumwill, Hu rxopomxuu (nep. FO. Kopmueesa) || U noc Hu Onunueil, HU KOpomKuil
(nep. I0. Koowcesnuxoea); UIKM (2 cryuas): I'0e manenvkuti moti nocuk 6enviti (nep. @. Menoenvcona) // I'0e moi
Hoc npavou? (nep. B. Opna).
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Ces petites joinctes oreilles — 6yks. C omumu manenvrkumu npusicamoimu yuwikavu: UKM (2 cayuas): Toe nescnoix
yuiex kpacoma (nep. @. Menoenvcona) // U ywiku nesicnvie maxue (nep. FO. Koojicegrnukoga).

Menton fourchu — Gyks. Iloobopookom ¢ smouxon:. AKMDIIB (3 cayuasn): U samouxa ma noobopooke?
(nep. 1O. Kopneesa) // U smouka na noobopooxe? (nep. FO. Koscesnuxoea) // I'0e simouxu mou bvlivie (nep. B. Opna).
Cler vis traictiz — 6ykB. Ceemavim, xopouio ouepuennvim auyom: AKMWIIB (1 cayuaii): Jluya nienumenvhuwlii 06an
(nep. FO. Kooxcesnurxosa); UIKM (1 cryuaii): U wexu — napa sabaok cnenvix (nep. @. Menoenvcona). B nepesoae nc-
moJyi30BaHa puToMopdHas MeTadopa, He CBOWCTBEHHASI OPUTHHATY.

Et ces belles levres vermeilles? — 6yks. X smumu npexpacrvimu anvimu eybamu: AKMDIIB (1 cayuaii): Toe ey-
ov1 anvie, tumote (nep. B. Opna); AKMWIIB (1 cayuai): U pom, umo an, xax max cmenuou (nep. FO. Kopneesa).
B mepeBoze ucmonp3oBana mapamienbHo putoMopdHas Mmetadopa, HecBoiicTBeHHas opurunany, UKM (2 cayuas):
U ceedicecmv pozosozo pma (nep. @. Menoenvcona) Il I'vo cobnasnumenvuuiii kopann (nep. FO. Koosicesnuxosa).

Ces gentes espaulles menues — 6yks. C amumu 61a2opoonvivu xpynkumu niedamu: AKMWUIIB (1 cayuail):
U nneu moux useub nebsowcuti? (nep. @. Mendenvcona). B mepeBome HCIOIb30BaHa 300MOpdHas meradopa,
HE CBOWCTBEHHAsI OPUTHHAIY.

Ces bras longs et ces mains traictisses — 6yks. C omumu Onunnvimu pykamu u uzswnvimu kucmamu:. AKMUJIB
(2 cayuas): T0e eubkocms pyk moux mouenvix (nep. FO. Koprneesa) // I'0e benusna mouenvix pyk (nep. @. Menoens-
cona); UKM (1 cayuaii): U pyxu eubxue epaznem, cyrawue oovamos pas (nep. 0. Koocesnurosa).

Konrtpactras metadopuaeckas mogens CTAPOCTD — OTO YBAJAHUE rtakxke mpencraBicHa QH3HOIOTAYIC-
ckoii MeTadopoil. ABTOp MOKa3bIBaeT M3MEHEHUS], IIPOUCXO/SIIME C TEJIOM BO BpPEMsl CTAPEHHUS] OYEHb KPACOYHO
U 3MONMOHANBHO. DpeitM pusuonrocuueckue opeansi B TaHHONH MeTadOPUISCKON MOJEIH, TAKKE KaK U B MPEAbIIY-
IIeH, MPeACTaBIIeH CIOTaMHU 100, 8010Ckl, OPOBU, 21la3d, HOC, Yul, No0OOPOOOK, auyo, eyoul, niedu, pyku. IlepeBoa-
YHKH UCIIOJIb30BAIH CIIEYIOIINE CIIOCOOBI epeBoia MeTadophbI:

Le front ridé — O6yxB. Mopwunucmoii 106: AKMDBJIB (4 cnyuas): Jlo6 cmopwen (nep. FO. Kopneesa) I/
Ha 16y mopwunsl (nep. @. Menoenvcona) Il B mopwunax 106 (nep. FO. Koowcesnuxosa) Il 106 ¢ mopuunax
(nep. B. Opna). — Les cheveux gris — 6yxB. Ceovie 6onocvl: AKMDJIB (3 cyuasn): conoea ceda (nep. FO. Kopueesa) I/
Moti eonoc ceod (nep. @. Menodenvcona) Il Ceooii xonmyn (nep. FO. Koscesnurxosa). B 1-oM Bapuante mnepeBoja
JIAaHHBIN CJIIOT OTCYTCTBYET.

Les sourcilz cheuz — 6ykB. Jlvicvie 6posu: AKMDJIIB (2 cayuas): Obresznu 6posu (nep. FO. Kopneesa) Il 6po-
el ne cmano (nep. @. Menoenvcona). B 2-x BapnaHTax nmepeBoAa TaHHBIN CIIOT OTCYTCTBYeT. — Les yeulz estains,
qui faisoient regars et ris, dont mains marchans furent attains — OykB. I[lomyxwue enasa, komopvie Kudau
cmewnugele 832114061, nopaxcaguiue mHozux mopeosyes: AKMDIIB (4 cayuas): 632140 nobaex, xoms baeckom
8 npouLnvle 200a K cebe mopzosyes muozux enek (nep. FO. Kopueeea) // I[lomepkno naams cunux 2ias, KOMopvim
cmonvkux 3aenexana (nep. @. Menoenvcona) // Ilomyxwiutl u mockauswlii 630p, 0youswiull npesicoe Cmpacmo
6 myacuunax (nep. B. Opna) // Ilomyx eckunaswuti cmexom 832150, Mom, om KOMOPO20 MYACUUHbBL C2OPATU OPYIHC-
Ho 6ce noopso (nep. 0. Koocesnuxosa).

Nez courbes, de beaulté loingtains — 6yks. Kproukosamwlii noc, oarexuti om xkpacomei: AKMDIIB (4 ciyuas):
Hoc usoenyncs, kax xpiouox (nep. FO. Kopwneesa) // 3acnyncs noc xkpuevim xumdicaiom (nep. @. Mendenvcona) //
Hoc naoo pmom nasuc xprouxom (nep. B. Opaa) // [osucwuii noc cman kprouxosam (nep. FO. Koocesnuxosa).

Oreilles pendans et moussues — 6ykB. Omsucuiue u nopocuue orocamu yuwiu: AKMDIJIB (4 cayuasn): B ywax
U HA WeKax nYWoK wemuroro cmenuics epyooil (nep. FO. Kopneesa) // B yuwiax — cedwix 6onoc kycmol (nep. @. Mendenn-
cona) // Ilyx svipoc Ha ywax npednunnsix (nep. B. Opaa) // B ywax mopuum wemuna epy6o (nep. FO. Koowcesnuxosa).

Le vis pally, mort et destains — OykB. JIuyo nobaeonesuiee, mepmeoe u goimsnysweecs: AKMWUIIB (1 cayuair):
Yesan nuya monounwviii yeem (nep. FO. Kooicesnuxoga). B 3-x BapuanTax nepeBojaa JaHHBIN CIOT OTCYTCTBYET.

Menton froncé, levres peaussues — 6ykB. [1o060podox cmopwennsiti, 2yowi onosanuvie. AKMUJIIB (3 ciyuasn):
ccoxnuce 2youl (nep. FO. Kopueesa) // Cnoxcunuce 2yowr kowenvkom (nep. B. Opaa) // Ycoxau cmopwennvie 2yool
(nep. IO. Koowcesnuxosa); UIKM (1 cayuaii): Be33youiii pom ensioum nposaiom (nep. @. Mendenvcona). Bo Bcex Ba-
pHUaHTax NmepeBojia coT HOOOOPOAOK OTCYTCTBYET.

Les bras cours et les mains contraites — 6ykB. Kopomxkue pyxu, ckpyuennsie kucmu.: AKMWJIIB (1 cryyaii): U py-
Ku ckpyuenvl 6 dceymol (nep. @. Menoenvcona); UKM (2 cayuas): Ha nanvyax yznoeamvix 6aswku (nep. B. Opna) Il
Ceeno 0yeoil nepcmoi-1e05uiKy, NOSUCIU PYKU, C106HO niemu. B 1-oM BapuaHTe TiepeBoia TaHHBIH CIIOT OTCYTCTBYET.

Les espaulles toutes bossues — OyxB. Ilneuu coscem ceopbunuce: AKMDIJIB (1 cayuaii): Coenynuce nievu
(nep. @. Menoenvcona); UIKM (1 cayuaii): U naey oxpyenvix nemy nuvine (nep. 0. Koocesnuxosa). B 2-x BapuaHTax
HIepeBo/ia IaHHBIH CJIOT OTCYTCTBYET.

AHanu3 nokasai, YTo OCHOBHbIE METa(DOPHUIECKUE MOJICIIH, UCIIOJIb3yEeMbIe aBTOPOM, COXpAaHEHbI B OOJIbIIMHCTBE
BapUAHTOB TEPEBO/IA, OJHAKO 3aYacTyi0 MMEIOT HHYI0 (PpPeiiMOBO-CIOTOBYIO CTPYKTYpy. Mertadopuueckoe pa3Bep-
TBIBAaHHE MTPOXOAUT 0 MHOM TPAGKTOPHH, HO UCXOIHBIN KOHIENIT OCTAeTCs MPEKHUM. TeM He MeHee, BCTPEeUaroTCs
OTJEJIbHBIE CIydan HEeBOCIPOM3BEACHHS KOHIIENTA OpPUTHHANIA B MepeBojie. Yalle BCero 3To CBSI3aHO C OTHOCUTEIb-
HOM CJI0’KHOCTBIO MepeiaBaeMoro o0opasa Jisi pycCKOi IMHIBOKYIETYPBI.
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REPRESENTATION OF AUTHOR’S WORLDVIEW IN POETICAL TRANSLATIONS
(BY THE EXAMPLE OF THE CONCEPTUAL DICHOTOMY “YOUTH - OLD AGE”
IN “THE OLD LADY’S LAMENT FOR HER YOUTH” BY FRANCOIS VILLON)

Plotnikova Mariya Vyacheslavovna, Ph. D. in Philology
Ural State Pedagogical University
plotnikova_mary@mail.ru

The article examines the problem of the author’s worldview representation in poetical translation. Since the analysis of mental
images allows developing a clear and objective conception of the author’s linguistic personality, the choice of a linguo-cognitive
paradigm seems to be most appropriate to achieve the research objective. As an example of such a study the paper provides
an analysis of the ballad “The Old Lady’s Lament for Her Youth” by Frangois Villon and several versions of its Russian transla-
tion. The provided analysis involves the classification of the metaphor cognitive translation. The basic images used by the poet
are represented as metaphorical models with slot frame structure.

Key words and phrases: poetical translation; author’s worldview; cognitive linguistics; concept; metaphor.
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Cmamovs nocesuyena OCMbICICHUIO U AHATUZY CNOCOD08 (HOPMUPOBAHUS AHENIOASLINHOU JIEKCUKU UHMepHem-
KommyHurayuil. OCHO8HOe GHUMAHUE ABMOp AKYEHMUPYem HA MAaKux cnocobax oopazoeanus cnos, Kax agguxca-
yust, KOMOUHAYUYU CLO8, CTIOBOCTIONCEHUE, COKDAWEHUs, KOHMAMUHAYUS, Npeodpazoeanue dpazeonocuteckux eou-
Huy u Op. Ilpoananuzuposarnvle OaHHble NO3BONULU COCNAMDb 8bI800 O OOMUHUPVIOWUX TNEHOEHYUAX DYHKYUOHUPO-
BAHUA AHSTOAZLIYHOL JEKCUKU 8 SI3bIKE UHMEPHEM-KOMMYHUKAYUIL.

Kiouesvie cnosa u (ppaszvi: MHTEPHET-KOMMYHUKAITHS, CIIOCOOBI 00pa30BaHus CJI0B; adhUKCAIHS;, CIOBOCIOKCHHE;
(pa3eonornuecKue eTUHHUIIbI;, KOHTAMHUHAIIHSL.

Ilonomapenko Jlapuca HukoJsiaeBHa, K. e, H.
Bamcxuii cocydapcmeenuwiii ynugepcumem
VSu_pon-ko@mail.ru

O ®OPMHUPOBAHUH JJEKCUYECKOI'O COCTABA
AHIJIOA3BIYHOM MHTEPHET-KOMMYHUKAILIAA

B nacrosiiiee BpeMsi HOBOE HalpaBiIeHHE S3bIKO3HAHUS — MHTEPHET-IMHIBUCTHKA — HAXOMUTCS B CTaJIH CBOETO
cranoBienns. H. A. AxpeHoBa B cBoell ctaThe «TeopeTrueckre OCHOBBI MHTEPHET-TUHTBUCTHKMY BBIJICJINNA TIPE-
MET HCCJIeIOBAaHUS ATOTO HANpaBICHHUS — WHTEPHET-KOMMYyHHKauuio [1, c. 25]. NHbpIMH clioBaMH, B JMHTBHCTHKE



